
Kupní smlouva
čj. PPR-29868-96/ČJ-2015-99064Ó

Počet listů: 20

Centrální zadavatel:

sídlo:
IČO:
DIČ,
zastoupená:

bankovní spojení: .
číslo účtu:
tel.:
fax:
E-mail:
Datová schránka:

ČESKÁ REPUBLIKA ,

Ministerstvo vnitra
170 34 Praha 7, Nad Štolou 936/3

CZ00007064
Ing, Vladimírem Kalibou - vedoucím odboru veřejných zakázek
policejního prezidia České republiky
Česká národní banka

gs9ai55

(dále jen ,,centrální zadavatel") na jedné straně

a

Prodávající:
sídlo:
IČO:
DIČ,
zapsaná:

zastoupená:
bankovní spojení:
číslo účtu:
pracovní kontakt:
tel.:
fax:
E-mail:

MarS a.s.
Okružní II 239, 569 43 Jevíčko

CZ48152366
oddíl B, vložka 2233 ze dne 14.12.1992 u Krajského soudu
v Hradci Králové
Ing. Svatoslavem Markem — předsedoupředstavenstva

(dále jen ,,prodávající") na straně drúhé

u Z a V í r a j í

podle zákona Č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách ve znční pozdějších předpisů § 3 odst. 1
písm. b), odst. 2, 3, 4 a 5 (dále jen ,,zákon") a dále podle ustanovení § 2079 a násl. zákona

č. Sb., občanský zákoník (dále jen,,občanský zákoník") tuto

kupní smlouvu
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I.
Předmět smlouvy

Ill Touto smlouvou se prodávající zavazuje dodat za podmínek v ni sjednaných veřejným
zadavatelům specifikovaným v příloze č. l této smlouvy (dále jen ,,veřejný zadavatel") zboží,
uvedené v článku II. odst. /1/ této smlouvy a převést na něho vlastnické právo k tomuto zboží.
Centrální zadavatel je zároveň i jedním s veřejných zadavatelů.

L2/ Centrální zadavatel uzavírá tuto smlouvu na účet a ve prospěch veřejného zadavatele.

/3/ Veřejný zadavatel zboží převezme a zaplatí za něj sjednanou kupní cenu způsobem
a v termínech stanovených touto smlouvou.

/4/ Smlouva je uzavírána na základě roZhodnutí zadavatele o přidělení veřejné zakázky
v rámci zadávacího řízení v souladu s ustanovením § 21 odst. l písm. a) zákona
č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších přeiĹpisů. "

II.
Zboží

Ill Zbožím se rozumí 5 145 kusů vest balistických skrytých TBO 2 CZ/TON II pro Policii
České republiky v letech 2016 až 2019 a dále cca 1200 kusů/rok. Specifikace zboží je uvedena
v příloze Č. 2, která je nedílnou součástí této smlouvy.

/2/ Veřejný zadavatel nabývá vlastnického práva ke zboží okamžikem jeho převzetí
od prodávajícího.

III.
Doba plnění

/1/ Prodávající dodá zboží veřejnému zadavateli, po předchozí dohodě v místě dodání zboží
dle článku VI. odst. Ill této smlouvy, dílčími dodávkami nejpozději do 60 dnů od podpisu této
smlouvy nebo doručení objednávky, nejpozději však do 15.12. příslušného kalendářního roku
(za předpokladu doručení, objednávky do 15.10. příslušného kalendářního roku). V první dílčí
dodávce v roce 2016 bude odebráno l 615 kusů vest balistických skrytých TBO 2 CZ/TON II,
ve druhé dílčí dodávce v roce 2017 je předpoklad odebrat l 300 kusů vest balistických skrytých
TBO 2 CZ/TON II, ve třetí dílčí dodávce v roce 2018 je předpoklad odebrat l 300 kusů vest
balistických skrytých TBO 2 CZ/TON JI a ve čtvrté dílčí dodávce v roce 2019 je předpoklad
odebrat 930 kusů vest balistických skrytých TBO 2 CZ/TON II. Nákup v roce 2017 a dalších
letech bude řešen objednávkami k této kupní smlouvě, kde se stanoví jejich rozdělovník. .

/2/ Centrální zadavatel si vyhrazuje právo odebrat v letech 2016 až 2019 bez jakýchkoliv
sankcí uvedené balistické ochranné prostředky v rozsahu podle skutečné aktuální potřeby pro
jednotlivé roky bez ohledu na výše uvedené předpoklady, celkový počet 5 145 kusů nebude
překročen, nemusí být ale ani dodržen a dále je předpoklad cca l 200 kusů/rok.

/3/ Prodávající se zavazuje informovat veřejného zadavatele o teimínu dodání zboží
nejméně pět pracovních dnů předem, prostřednictvím příslušného odpovědného pracovníka pro
místo plnění viz příloha č. l této smlouvy.

/4/ Nebezpečí Škody na zboží přechází na veřejného zadavatele v okamžiku převzetí zboží
od prodávajícího.

/5/ Prodávající je povinen v případě prodlení s dodáníni zboží zaplatit smluvní pokutu
z prodlení ve výši 0,05% z ceny zboží s DPH, které nebylo dodáno v termínu dle ustanovení
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ČI. III. odst. /1/ této smlouvy, přičemž cena zboží je specifikována v ustanovení ČI. IV. odst. /1/
a /2/ této smlouvy, za každý i započatý den prodlení. Sjednanou smluvní pokutu je prodávající
povinen zaplatit veřejnému zadavateli nejpozději do 30 dnů ode dne jejího písemného
vyúčtování doručeného veřejným zadavatelem prodávajícímu. V případě pochybností o datu
doručení se má za to, že dnem doručení se rozumí třetí den od odeslání vyúčtování veřejnýrň
zadavatelem.

/6/ Tato smlouva je uzavřena na dobu neurčitou.

- IV.
Cena zboží

/1/Kupní cena zboží včetně balného, dopravného do míst plnění a transportní tašky se
sjednává jako cena nejvýše přípustná, k úpravě dojde pouze při změně zákonné sazby DPH.
Specifikace zboží je uvedena v příloze Č. 2, která je nedílnou součástí této sniloúvy.

/2/Sjednaná kupní cena za l kus zboží je 3 515,00 KČ bez DPH (slovy: třitisícepětsetpatnáct
korun českých), dph 21 % činí 738,15 KČ a celková cena za l kus zboží včetně DPH je
4 253,15 KČ (slovy: čtyřitisícedvěstěpadesáttři korun českých a patnáct haléřů).

Cena v KČ za jednotlivé součásti soupravy:

, , Jednotková cena bez Jednotková cena včetněJednotlivé součásti soupravy DPH DPH

Vesta balistická skrytá TBO 2
CZ/TON II 3 215,- 3 890,15

Transportní taška · 300,- 363,- ,.

Celkem vesta balistická skrytá TBO 2 3 515,- 4 253,15
CZ/TON II:

V.
Platební podmínky

/1/ Prodávající se zavazuje doručit daňový doklad (dále jen ,,faktura") ve lhůtě do 14 dnů
po dodání zboží. Prodávající se zavazuje zaslat fakturu na adresu uvedenou v příloze č. 1 této
kupní smlouvy. Veřejný zadavatel je oprávněn ve lhůtě splatnosti vrátit prodávajícímu fakturu,
která neobsahuje náležitosti stanovené smlouvou nebo fakturu, která obsahuje nesprávné

" cenové údaje nebo není doručena v požadovaném množství výtisků, a to s uvedením důvodu
vrácení. Prodávající je v případě vrácení faktury povinen do 10 pracovních dnů ode dne
doručení vrácenou faktuni opravit nebo vyhotovit fakturu novou. Oprávněným vrácením
faktury přestává běžet lhůta splatnosti. Nová lhůta splatnosti v původní délce běží znovu ode
dne prokazatelného doručení opravené nebo nově vystavené faktury veřejnému zadavateli.
Faktura se považuje za vrácenou ve lhůtě splatnosti, je-li v této lhůtě odeslána. Není nutné, aby
byla v téže lhůtě doručena prodávajícímu. Faktura bude mít náležitosti dle ustanovení § 29
zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů a llstanovení §
435 občanského zákoníku.

/2/ Veřejný zadavatel je povinen zaplatit fakturu v termínu do 30 dnů po jejím doničení.
V případě dodání faktury od 15.12. v příslušném kalendářním roce do 28.2. následujícího roku
se její splatnost prodlouží na 60 dnů od jejího doručení veřejnému zadavateli. V případě
pochybností se má za to, Že dnem doručení se rozumí třetí den ode dne odeslání faktury.
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/3/ Pro případ prodlení se smluvní strany dohodly:

a) na smluvní pokutě ve výši 0,05 % ceny zboží s DPH, a to za každý den prodlení,
kterou se zavazuje zaplatit prodávající veřejnému zadavateli do 30 dnů po doručení
veřejným zadavatelem písemně zúčtované smluvní pokuty za nesplnění závaZku
dle ČI. V. odst. /1/ této smlouvy.

b) na úroku z prodlení ve výši 0,05 % fakturované ceny zboží s DPH, a to za každý den
prodlení, který se zavazuje zaplatit veřejný zadavatel prodávajícímu do 30 dnů
po doničení prodávajícím písemně zúčtovaném úroku z prodlení za nesplnění zá-
vazku dle ČI. V. odst. /2/ této smlouvy.

/4/ Jakékoliv zálohy na úhradu ceny zboží centrální ani veřejní zadavatelé neposkytují.

VI.
Dodání a převzetí zboží

/1/ Místa plnění jsou uvedena v příloze č, l, která je nedílnou součástí této smlouvy.

/2/ Zboží bude dodáno převzetím zboží příslušným veřejným zadavatelem po potvrzení
dodaCího listu v místě dodání, Ŕ podpisu dodacího listu je oprávněn pověřený pracovník pro
jednotlivá místa plnění

/3/ Vady zjevné při dodání zboží je příslušný veřejný zadavatel povinen sdělit
prodávajícímu při jeho převzetí, vady skryté je příslušný veřejný zadavatel povinen sdělit bez
zbytečného odkladu.

/4/ Součástí dodávky každé vesty ochranné musí být návod na její používání, skladování a
údržbu v českém jazyce a transportní taška černé barvy. Ke každé balistické vestě musí být
přiložen záruční list.

VII.
Způsob požadované kontroly jakosti

K provádění kontroly jakosti a balistické odolnosti v průběhu plnění poskytne prodávající
bezplatně nad rozsah plánovaných ročních objemů náhradu za namátkou vybraný vzorek (při
dodávce do 200 ks balistických ochranných vest včetně l ks, z každých dalších, i započatých
200 ks další l ks).

Kontrola požadované jakosti dodávek bude provedena:

a) Při přejímce v místč dodání (plnění), kdy bude veřejný zadavatel provádět vizuální
kontrolu úplnosti dodávky, kvality materiálu a provedení, kontrolu úplnosti požadovaného
označení, dodaného velikostního sortimentu dle kupní smlouvy a případně i shodu základních
rozměrů balistických vložek s tabulkou kontrolních rozměrů. Ve sporných případech bude
předmět dílčí dodávky porovnán se schváleným referenčním vzorkem.

b) Povčřený zástupce centrálního zadavatele (OSM PP) může rozhodnout o provedení
namátkové kontrolní zkoušky balistické odolnosti dodávaných ochranných vest balistických,
případně namátkové zkoušky dodržení konstrukce balistické ochranné vesty na nahodile
vybraném vzorku.

Namátková kontrohú zkouška balistické odolnosti se v tomto případě provede na namátkou
vybraném vzorku balistické ochranné vesty z realizované dodávky. K provádění kontroly
jakosti a balistické odolnosti se odebere při dodávce do 200 ks balistických ochranných vest
včetně l ks, z každých dalších, i započatých 200 ks další 1 ks.
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Namátkové ověření balistické odolnosti TBO 2 CZl TON JI ve shodě s ČSN 39 5360 (platí
přitom požadovaný vymezený rozsah zkoušení, uvedený v samostatné části TS - balistická
odolnost) provede vždy akreditovaná zkušebna.

Ověření balistické odolnosti (platí požadovaný vymezený rozsah zkoušení, uvedený
v samostatné části TS - balistická odolnost) akreditovanou zkušebnou v případě nevyhovujícího
výsledku jde finančně k tíži prodávajícího, v případě výsledku vyhovujícího k tíži centrálního
zadavatele. Za vyhovující je zkouška považována v případě, že závěr akreditované zkušebny
jednoznačně potvrdí, že předložený vzorek splňuje požadovanou balistickou odolnost ve shodě
s ČSN 39 5360. Platí přitom požadovaný vymezený rozsah zkoušení, uvedený v samostatné
části TS - balistická odolnost.

Pokud je výsledek namátkové zkoušky nevyhovující, odebere OSM PP z celé dodávky
dvojnásobný počet vzorků (l ks výrobního čísla co nejbližšího původnímu zkoušenému vzorku
a l ks nahodilý výběr z celé dodávky). Pokud je výsledek zkoušení u obou vzorků vyhovující .
(závěr akreditované zkušebny jednoznačně potvrdí, že předložené vzorky splňují požadovanou
balistickou odolnost ve shodě s ČSN 39 5360, platí přitom požadovaný vymezený rozsah
zkoušeni, uvedený v samostatné části TS - balistická odolnost), je celá dodávka považována
za vyhovující. Pokud je nevyhovující výsledek zkoušení u kteréhokoliv vzorku ze dvou
předložených, (závěr akreditované zkušebny jednoznačně nepotvrdí, že oba předložené vzorky
splňují požadovanou balistickou odolnost ve shodě s ČSN 39 5360, platí přitom požadovaný
vymezený rozsah zkoušení, uvedený v samostatné části TS - balistická odolnost), považuje se
celá dodávka za nevyhovující a bude vrácena prodávajícímu. Veškeré náklady na provedení
opakované zkoušky (hodnota vzorků, náklady zkušebny) jdou bez ohledu na výsledky zkoušení
k tíži prodávajícího.

O namátkové zkoušce dodržení konstrukce balistické ochranné vesty na nahodile vybraném
vzorku (a to i vzorku, použitému k ověření balistické odolnosti) může být rozhodnuto v případě
jakékoli pochybnosti" o kvalitě a provedeni (jednotnosti provedení) balistických ochranných
vest. Zkoušku provede akreditovaná zkušebna porovnáním se schváleným referenčním
vzorkem. Ověření plnění požadavků na kvalitu a provedení vesty akreditovanou zkušebnou
v případě nevyhovujícího výsledku jde finančně k tíži prodávajícího, v případě výsledku
vyhovujícího k tíži centrálního zadavatele. Za vylĹovující je ĹŔouška považována v případě, Že
akreditovaná zkušebna potvrdí úplnou shodu zkoumaného vzorku se vzorkem referenčním.

Při nevyhovujícím výsledku zkoušky dodržení konstrukce, vztaženém k balistické odolnosti,
který může ovlivnit bezpečnost uživatele, bude postupováno obdobně, jako při nevyhovujícím
výsledku namátkové zkoušky balistické odolnosti včetně důsledků.

Při nevyhovujícím výsledku zkoušky dodržení konstrukce, jejíž závěry lze prostým
porovnáníni, přeměřením ověřit u celé dodávky, budou vadné výrobky reklamovány.

Vrácení dodávky:

V případě, Že centrální zadavatel vrátí celou dodávku jako nevyhovující, zavazuje se
prodávající provést náhradní plnění v termínu do 30 dnů od vrácení dodávky. V rámci
náhradního plnění budou dodány vesty nové, splňující všechny požadované parametry zadání
a provedení podle referenčního vzorku, v množství dle původního požadavku. V případě
připuštění náhradního plnění je povinen prodávající prokázat způsob pořízení vstupních
materiálů pro výrobu nové dodávky.

VIII.
Záruka za jakost zboží

/1/ Požadllje se zQruční doba na balistickou' vestu ochrannou a veškeré její příslušenství
nejméně v délce 24 měsíců ode dne dodání
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/2/ Běh záruční lhůty začíná ode dne dodání zboží Záruční doba neběží po dobu, po kterou
veřejný zadavatel nemůže užívat zboží pro jeho vady, za které odpovídá prodávající.

/3/ Lhůta pro vyřízení reklamace činí 30 dnů po doručení reklamačního protokolu
prodávajícímu. V pochybnostech se má za to, že dnem doručení se rozumí třetí den od odeslání
protokolu pověřeným pracovníkem příslušného veřejného zadavatele.

/4/ Prodávající se zavazuje poskytnout veřejnému zadavateli pozáruční servis a opravy.

/5/ Prodávající je povinen v případě prodlení s vyřízením reklamace (viz. ČI. VIII. odst. /3/
této smlouvy) zaplatit příslušnému veřejnéniu zadavateli smluvní pokutu ve výši l 000,- KČ
a to za každý případ a každý započatý kalendářní den prodlení. Sjednanou smluvní pokutu je
povinen zaplatit do 30 dnů po doručení příslušným veřejným zadavatelem písemně zúčtované
smluvrú pokuty za nesplnění tohoto závazku.

/6/ Reklamace jsou ze strany veřejného zadavatele řešeny pověřeným pracovníkem
příslušného veřejného zadavatele pro jednotlivá místa pLnění, ze strany centrálního zadavatele
pověřeným pracovníkem SLZ PP.

/7/ Prodávající souhlasí s právem veřejného a centrálního zadavatele prověřovat v průběhu
dodávek vlastnosti a kvalitu výrobků v rozsahu daném přísluŠnou technickou specifikací, tzn,,
že může být prověřována např. i zdravotní nezávadnost použitých materiálů.

IX.
Další ujednání

/1/ Prodávající se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost
o informacích, které při plnění této smlouvy získá od centrálního zadavatele nebo o veřejném
zadavateli či jejich zaměstnancích a spolupracovnících a nesmí je zpřístupnit bez písemného
souhlasu centrálního zadavatele Žádné třetí osobě ani je použít v ronoru s účelem této smlouvy,
ledaže se jedná

a) informace, které jsou veřejně přístupné, nebo
b) případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným

rozhodnutím oprávněného orgánu.

/2/ Prodávající je povinen zavázat povinností mlčenlivosti podle ČI. IX. odst. /1/ této
smlouvy všechny osoby, které se budou podílet na dodání zboží veřejnéniu zadavateli.

/3/ Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na dodání zboží,
odpovídá prodávající, jako by povinnost porušil sání.

/4/ Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení účinnosti této smlouvy.

/5/ Každá ze smluvních stran je povinna bez zbytečného odkladu písemně sdělit druhé
smluvní straně případnou změnu v údajích uvedených v záhlaví a v příloze Č. l této smlouvy.

/6/ Prodávající prohlašuje, že zboží uvedené v ČI. II. odst. Ill této smlouvy nemá právní vady
ve smyslu u"stanovení § 1920, ob.čanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů.

/7/ Pro případ porušení závazků blíže specifikovaných v ČI. VIII. odst. /1/ až /4/ a /6/ této
smlouvy je prodávající povinen zaplatit centrálnímu zadavateli smluvní pokutu ve výši 10 %
z fakturované ceny splatnou do 30 dnů ode dne jejího vyúčtování centrálním zadavatelem.

/8/ Prodávající bude oprávněn propagovat svou společnost, zejména propagovat své
obchodní jméno, výrobky nebo předmět Činnosti ve spojení s uzavřením a realizací smlouvy
pouze po předchozím písemném souhlasu centrálního zadavatele s konkrétním způsobem
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propagace, při nesplnění této povinnosti je povinen prodávající zaplatit centrálnímu zadavateli
smluvní pokutu ve výši 100 000,- KČ splatnou do 30 dnů ode dne jejího vyúčtování centrálním
zadavatelem. "

/9/ Prodávající zabezpečí po skončení garance balistické odolnosti (min. 10 let) bezúplatnou
ekologickou likvidaci dodaného ochranného prostředku. O převzetí vest balistických
k ekologické likvidaci je povinen vyhotovit písemné potvrzení. Pokud by před uplynutím této
lhůty došlo k zániku, likvidaci firmy nebo změnám vlastníka či jiným změnám, majícím vliv
na plnění tohoto závazků, zavazuje se prodávající o těchto skutečnostech v nejkratším možném
termínu informovat centrálního zadavatele a plnění podmínky bezúplatné ekologické likvidace
balistických ochranných prostředků smluvně zajistit u jiné organizace.

/10/ Prodávající se zavazuje převzít odpovědnost za škody vzniklé v důsledku vady zboží
v rozsahu a za podmínek stanovených v § 2939 občanského zákoníku. Bude-li se poškozený
v případě škody vzniklé v důsledku vady na zboží dovolávat odpovědnosti u centrálního nebo
veřejného zadavatele za takto vzniklou škodu podle právních předpisů odlišných od občanského
zákoníku a náhrada Škody bude centrálním zadavatelem poškozenému poskytnuta, prodávající
takto poskytnutou náhradu centrálnímu nebo veřejnému zadavateli plně uhradí.

/11/ Prodávající se zavazuje uhradit centrálnímu zadavateli smluvní pokutu ve výši l %
z celkové ceny dodávky při uvedení zkreslených nebo nepravdivých úclajů uvedených
v jakékoliv označeni výrobku, vyplývajícím ze zadání.

/12/ Prodávající předloží centrálnímu zadavateli seznam subdodavatelů, ve kterém uvede
subdodavatele, jimž za plnění subdodávky uhradil více než 10% z celkové ceny zakázky nebo
z části ceny veřejné zakázky uhrazené veřejným zadavatelem v jednom kalendářnhn roce.
prodávající předloží seznam subdodavatelů nejpozději do 60 dnů od splnění smlouvy nebo
28. února následujícího kalendářního roku v případě, že plnění smlouvy přesahuje l rok. Má-li
subdodavatel formu akciové společnosti, je přílohou seznamu i seznam vlastníků akcií, jejichž
souhrnná jmenovitá hodnota přesahuje 10% základního kapitálu, vyhotovený ve lhůtč 90 dnů
před dnem předložení seznamu subdodavatelů. Smluvní pokuta za nedodržení tohoto
ustanovení je ve výši 200 000,- kč.

/13/ Jednotkovou cenu zboží včetně DPH dle ČI. IV. této smlouvy lze změnit v případě:

a) zrněny sazby daně z přidané hodnoty, a to tak, že k jednotkové ceně zboží bez DPH
se připočte aktuální zákonná sazba DPH,

b) že součet meziročního nárůstu inflace (vyjádřeného průměrnou roční mírou inflace
vyhlášenou Českým statistickým úřadem) přesáhne 5 %, přičemž za první výchozí
rok se považuje rok podpisu smlouvy. V takovém případě se zvýší jednotková cena
zboží včetně DPH od následujícího roku (tj. po roku, ve kterém součet meziročního
nárůstu inflace překročil 5%) o 5%. výchozí rok k dalšímu výpočtu meziročního
náiůstu inflace je vždy ten rok, ve kterém součet meziročního nárůstu inflace,
počítaje od předchozího výchozího roku, přesáhl 5 %,

C) dohody smluvních stran.

X.
Společná a závěreČná ustanovení

Ill Vzájemné vztahy smluvních stran, které nejsou výslovně dohodnuty v této smlouvě, se řídí
příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.
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/2/ Ujeclnáními o smluvních pokutách není dotčen nárok veřejného zadavatele na náhradu škody
vůči prodávajícímu v částce převyšující výši smluvní pokuty pro příslušné porušení povinnosti
prodávajícího.

/3/ Smluvní pokutu a náhradu škody dle této smlouvy a dle občanského zákoníku, kterou vůči
prodávajícímu uplatňuje centrální zadavatel, vyřizuje za centrálního zadavatele pověřený ".
pracovník SLZ PP.

/4/ Smluvní pokutu a náhradu škody dle této smlouvy a dle občanského zákoníku, kterou vůči
prodávajícímu uplatňuje veřejný zadavatel, vyřizuje za veřejného zadavatele pověřený
pracovník veřejného zadavatele.

/5/ Centrální zadavatel je oprávněn odstoupit od smlouvy v případě podstatného porušení této
smlouvy prodávajícím. Za podstatné porušení se považuje zejména:

- Prodlení prodávajícího s dodáním zboží o více než 30 dní,
- Nepravdivé nebo zavádějící prohlášení prodávajícího podle článku IX odst. /1/ až /4/ a

/6/

/6/ Centrální zadavatel je dále oprávněn od této kupní smlouvy odstoupit v případě, že:

- vůči majetku prodávajícího probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí
o úpadku, pokud to právní předpisy uinožňují,

- Insolvenční návrh na prodávajícího byl zamítnut proto, že majetek prodávajícího
nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení,

- prodávající vstoupí do likvidace,
- Prodávající opakovaně nesplní technické požadavky nebo termín dodávky-zbývající

předpokládaný objem nebude odebrán.

/7/ V případě opakovaného nesplnění technických požadavků, nebo termínu dodávky centrální
zadavatel je oprávněn smlouvu vypovědět bez jakýkoliv sankcí a zbývající předpokládané
objemy neodebrat.

/8/ Prodávající je oprávněn odstoupit od té části předinčtu plnění smlouvy, kde je veřejný
zadavatel v prodlení s úhradou faktury o více než 30 dnů od data splatnosti faktury.

/9/ Prodávající i centrální zadavatel jsou oprávněni tuto smlouvu vypovědět bez udáni důvodu
s výpovědní lhůtou dvanáct (12) měsíců, která se začíná počítat od prvního dne v měsíci, kteiý
následuje po měsíci, ve kterém doručila jedna smluvrú strana druhé smluvní straně písemnou
výpověď' této smlouvy.

/10/ Účinky odstoupení nastávají dnem doručení písemného oznámení o odstoupeni druhé
smluvní straně.

/11/ Prodávající je povinen dokumenty související s prodejem zboží dle této smlouvy uchovávat
nejméně po dobu deseti (ID) let od konce účetního období, ve kterém došlo k zaplacení poslední
části zboží, popř. k poslednímu zdanitelnému plnění dle této smlouvy, a to zejména pro účely
kontroly oprávněnými kontrolními orgány.

/12/ Prodávající je povinen ve smyslu ustanovení § 2 písm. e) zákona Č. 320/2001 Sb,, o finanční
kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole),
spolupůsobit při výkonu finanční kontroly.
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/13/ Prodávající souhlasí s tíin, aby subjekty oprávněné dle zákona o finanční kontrole
provedly finanční kontrolu závazkového vztahu vyplývajícího ze smlouvy.

/14/ Prodávající je povinen upozornit centrálního zadavatele písemně na existující či hrozící
střet zájmů bezodkladně i)ote, co střet zájmů vznikne nebo vyjde najevo, pokud prodávajícím i
při vynaložení veškeré odborné péče nemohl střet zájmů zjistit před uzavřením této smlouvy.
Střetem zájmů se rozumí činnost prodávajícího, v jejímž důsledku došlo k naplnění zákona
č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů a to v § 2 odst. 3 písm. b) a v § 3 odst. 2 písm. a).

/15/ Prodávající je povinen sdělit veřejnému zadavateli inforinaci o splnění podmínky dle § 81
zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, pokud ji splňuje.

/16/ prodávající bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a dalších
údajů uvedených ve snilouvě včetně ceny zboží.

/17/ Smluvní strany se
budou řešeny smírnou
příslušnými soudy.

zavazují, že veškeré spory vzniklé v souvislosti s realizací smlouvy
cestou - dohodou. Nedojde-li k dohodě, budou spory řešeny před

/18/ Smluvní strany nejsou bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany
oprávněni postoupit práva a povinnosti z této snilouvy na třetí osobu.

/19/ Součástí této smlouvy jsou:

- příloha Č. l - Místa plnění,
- příloha č. 2 - Specifikace zboží.

/20/ Tato smlouva může být měněna nebo doplňována pouze na základě dohody obou smluv-
ních strm písenmými číslovanými dodatky k této smlouvě.

ňil Smlouva je vyhotovena v sednmácti stejnopisech, každý s platností originálu, z nichž
centrální zadavatel obdrží šestnáct stejnopisů a prodávající jeden stejnopis.

/22/ Tato smlouva je uzavřena dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami.

1 J \0. '2ôlS
V Jevíčku dne 2016 V Praze

vědo
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Příloha č. l k č.j. PPR-29868-96/ČJ-2015-990640
Počet listů: 5

Místa plnění

Adresy jednotlivých KŔ policie a místa plnění

Prodávající se zavazuje informovat veřejného zadavatele písemně nebo faxem o tennínu dodání
zboží nejméně pět pracovních dnů předem prostřednictvím odpovědného pracovníka
jednotlivých Krajských ředitelství policie (dále jen ,,KŘP") a Správy logistického zabezpečení
PP (dále jen ,,SLZ PP") na adresu:

KŔ policie hlavního města Prahy
Krajské ředitelství policie hlavního města Prahy
Kongresová 2, Nusle, PSČ 140 21, Praha 4
IČO
DIČ CZ
Fakturační adresa: Krajské ředitelství policie hl. m. Prahy, OSM Bai1olomějská 7, 110 00
Praha l
Bankovní spojeni: ČNB Praha
Číslo účtu:
Kontaktní osoba:
Bc. Ivan Kalivoda, tel: ,
Místo plnění:
Sklad KŘP hl. m. Prahy, Nad Šeberákem 561, Praha 4-Kunratice
Rok 2016
Celkem vesta balistická skrytá TBO 2 CZ/TON II, O kusů.

KŔ policie StředoČeského kraje
Krajské ředitelství policie Středočeského kraje
Na Baních 1535, 156 64 Praha 5 - Zbraslav, adresa fakturace je totožná se sídlem KŘP
IČO
DIČ CZ
Bank;ovní spojení: ČNB pobočka Praha ]
Číslo
Kontaktní osoba:
Monika Hadtová, tel:
Místo plněni:
Sklad KŘP Středočeského kraje, Dukelských hrdinů 2319, PSČ 269 01 Rakovník, vedoucí
skladu Bc. Josef Klíma DiS, tel:
Rok 2016
Celkem vesta balistická skrytá TBC) 2 CZ/TON JI, 200 kusů.

KŔ policie Jihočeského kraje
Krajské ředitelství policie Jihočeského kraje
Lamiova tř. 193/26, PSČ 370 74 České Budějovice, adresa fakturace je totožná se sídlem KŘP
IČO
DIČ CZ

.Bankovní spojení: ČNB České Budějovice
Číslo
Kontaktní osoby:
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Be. Erika Jirásková, tel: , a Irena Tomková, tel: .
Místo plnění: .
Sklad KŘP Jihočeského kraje, OSM, Plavská 2, České Budějovice
Rok 2016
Celkem vesta balistická škytá TBO 2 CZ/TON IT, O kusů.

KŔ policie Plzeňského kraje
Krajské ředitelství policie Plzeňského kraje
Nádražni' 2, PSČ 306 28 Plzeň, adresa fakturace je totožná sc sídlem KŘP
IČO
DIČ CZ
Bankovní spojení: ČNB Plzeň
Číslo
Kontaktní osoba:
Mgr. Petr Ruml, tel: , mob.
Místo plnění:
Sklad KŘP Plzeňského kaje, Tovární 120, Kozolupy
Rok 2016
Celkem vesta balistická skrytá TBO 2 CZ/TON II, O kusů.

W

KR policie Karlovarského kraje
Krajské ředitelství policie Karlovarského kraje
Závodní 386/100, 360 05 Karlovy Vary-Dvory, fakturační adresaje shodná se sídlem veřejného
zadavatele.
IČO
DIČ CZ
Bankovní spojení: ČNB Plzeň
Číslo

Kontaktní osoba:
Vladislav Soukup, tel:
Místo plnění:
Sklad KŘP Karlovarského kraje, Dobrovského 1935, 350 04 Dolní Rychnov

Rok 2016
Celkem vesta balistická skrytá TBO 2 CZ/TON II, 41 kusů.

V r

KR policie Usteckého kraje
Krajské ředitelství policie Ústeckého kraje
Lidické náměstí 899/9, 401 79 Ústí nad Labem, fakturační adresa je shodná se sídlem veřejného
zadavatele.
IČO
DIČ CZ
Bankovní spojení: ČNB Ústí nad Labem
Číslo
Kontaktní osoba:
Hana Toflová, tel:
Místo plnění:
Sklad KŘP Ústeckého kraje, Karel Kolínský, tel: , Petrovická 172 Ústí nad Labem-
Božtětice
Rok 2016
Celkem vesta balistická skrytá TBO 2 CZ/TON II, 36 kusů.
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KŔ policie Libereckého kraje
Krajské ředitelství policie Libereckého kraje
Náměstí Dr. Edvarda Beneše 24, 460 32 Liberec 1 - Staré město, fakturační adresa je shodná
se sídlem veřejného zadavatele.
IČO
DIČ CZ
Bankovní spojení: ČNB Liberec
Číslo
Kontaktní osoba:
Jana Jedináková, tel:
Místo plnění:
Sklad KŘP Libereckého kraje, p. Milan Habenicht, tel: , , pastýřská
3, 460 74 Liberec l
Rok 2016
Celkem vesta balistická skrytá TBO 2 CZ/TON II, 60 kusů.

KŔ policie Královéhradeckého kraje
Krajské ředitelství policie Královéhradeckého kaje
Urlichovo nám. 810, 501 01 Hradec Králové, fakturační adresa je shodná se sídlem veřejného
zadavatele.
IČO
DIČ CZ
Bankovní spojení: ČNB pobočka Hradec Králové
Číslo
Kontaktní osoba:
Romana Holmanová, tel:
Místo plnění:
Sklad KŘP Královéhradeckého kraje, 549 06 Bohuslavice nlMetují, Jaromír Novotný, tel:

Rok 2016
Celkem vesta balistická shytá TBO 2 CZ/TON II, 38 kusů.

KŔ policie Pardubického kraje
Krajské ředitelství policie Pardubického kraje
Na Spravedlnosti 2516, 530 48 Pardubice, fakturační adresa je shodná se sídlem veřejného
zadavatele.
IČO
DIČ CZ
Bankovní spojení: ČNB Pardubice
Číslo
Kontaktní osoba:
Bc. Martin Dostál, , Naděžda Dytrichová, tel:
Místo plnění:
Sklad KŘP Pardubického kraje, 549 06 Bohuslavice nMetují-kontaktní osoba Milan Hladík,

Rok 2016
Celkem vesta balistická shytá TBO 2 CZ/TON II, 25 kusů.

KR policie kraje Vysočina
Krajské ředitelství policie kraje Vysočina
Vrchlického 2627/46, 587 24 Jihlava, adresa fakturace je totožná se sídlem KŘP
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IČ
DIČ CZ
Bankovní spojení: ČNB Brno
Číslo
Kontaktní osoba:
Radek Forst, tel:
Místo plnění:
Sklad KŘP kaje Vysočina, Vrchlického 2627/46, 587 24 Jihlava
Rok 2016
Celkem vesta balistická skrytá TBO 2 CZ/TON II, O kusů.

KŔ policie Jihomoravského kraje
Krajské ředitelství policie Jihomoravského kaje
Kounicova 24, 611 32 Brno, adresa fakturace je totožná se sídlem KŘP
IČO
DIČ CZ
Bankovní spojení: ČNB Brno
Číslo
Kontaktní osoba:
Lenka Kroupová, tel:
Místo plnění:
Sklad KŘP Jihomoravského kraje, Pražákova 54, 619 00 Brno, Andrea Pavlů tel:
Rok 2016
Celkem vesta balistická skrytá TBO 2 CZ/TON II, 571 kusů.

KŔ policie Olomouckého kraje
Krajské ředitelství policie Olomouckého kraje
Tř. Kosmonautů 189/10, Hodolany 779 00 Olomouc, fakturační adresa je shodná se sídlem
veřejného zadavatele.
IČO
DIČ CZ
Bankovní spojení: ČNB Ostrava
Číslo účtu:2093 188 1/0710
Kontaktní osoba:
Marie Klajblová, tel:
Místo plnění:
Sklad KŘP Olomouckého kraje, tř. Kosmonautů 189/10, 779 00 Olomouc ,
Rok 2016
Celkem vesta balistická skrytá TBO 2 CZ/TON II, 9 kusů.

KŔ policie Zlínského kraje
Krajské ředitelství policie Zlínského kaje
J. A. Bati 5637, 760 01 Zlín, adresa fakturace je totožná se sídlem KŘP
IČO
DIČ CZ
Bankovní spojení: ČNB pobočka Brno
Číslo
Kontaktní osoba:
Jitka Kašpárková, tel: , mob. .
Místo plnění:
Sklad KŘP Zlínského kaje, centrální sklad, nám. T.G.Masaryka 3218, 760 01 Zlín
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Rok 2016
Celkem vesta balistická škytá TBO 2 CZ/TON Il, 37 kusů.

KŔ policie Moravskoslezského kraje
Krajské ředitelství policie Moravskoslezského kraje
úl. 30. dubna 24, 728 99 Ostrava, fakturační adresa je shodná se sídlem veřejného zadavatele.
IČO
DIČ CZ
Bankovní spojení: ČNB pobočka Ostrava
Číslo
Kontaktní osoba:
p. Petr Rusňák
Místo plnění:
Sklad KŘP Moravskoslezského kraje, pracoviště Frýdek Místek, úl. Frýdlantská, Frýdek

Místek
Vedoucí Pavel Smatana tel: , , p.Kohutová
Rok 2016
Celkem vesta balistická skrytá TBO 2 CZ/TON II, 52 kusů.

Správa logistického zabezpečení PP ČR
Ministerstvo vnitra ČR
Nad Štolou 936/3, 170 34 Praha
IČO
DIČ CZ
Poštovní doručovací adresa:
Policejní prezidium ČR
správa logistického zabezpečení
P.O.Box. 6
150 00 Praha 5
Bankovní spojení: ČNB Praha, pobočka 701
Číslo účtu:
Kontaktní osoby:Bc. jiří Hrdina na fax: , p. Libuše Uhrová, tel:

, JozefUlehla
Místo plnění:

· Pracoviště SLZ PP ČR skladové hospodářství, Na Baních 1304, areál P ČR, 156 00 Praha-S
Zbraslav.
Rok 2016
Celkem vesta balistická skrytá TBO 2 CZ/TON Il, 546 kusů.
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Příloha č. 2 k č.j. PPR-29868-96/ČJ-2015-990640
Počet listů: 6

SPECIFIKACE ZBOŽÍ

Vesta balistická skrytá TBC) 2 CZl TON II v letech 2016 aŽ 2019 v předpokládaném
počtu 5 145 kusů

TECHNICKÝ POPIS:

Vesta balistická ochranná TBO2CZ/TONII pro skryté nošení (pod oděvem) musí svému
uživateli poskytovat balistickou ochranu, která je blíže specifikována v odstavci ,,balistická
odolnost". Instalace vesty do nošené podoby musí být rychlá, bez nutnosti pomoci druhé osoby.

Konstrukce vesty musí uživateli poskytovat maximální komfort i při dlouhodobém nošení (8 a
více hodin) za dále uvedených klimatických podmínek a musí umožňovat snadné oblečení,
pevné, přesné a stabilní upnutí podle tělesných parametrů v rozsahu celého velikostního
soi1Ĺmentu viz dále. Při předpokládaných uživatelských činnostech musí i s požadovanou
balistickou ochranou poskytovat dostatečnou volnost pohybu.

Vesta balistická ochranná skrytá s balistickou odolností TBO2CZ'TONII je již zavedena
ve výbavě Policie ČR. počty těchto prostředh7 se na základě zíněn v systemizaci a y rámci
požadované niodernizace rozšiřú/'ív upravené, zobecněnépodobě zadání na další útvaiy PČR.

Vesta balistická ochranná skrytá TBO2CZ/TONII musí poskytovat maximální balistickou
ochranu (krytí plochy) trupu, umožňovat úpravu obvodové velikosti a výškovou nastavitelnost
předního a zadního dílu v úrovni ramen.
U pořizované ves(y pro skryté nošení bude v rájnci posuzování vzorků věnována zvýšená
pozornost splnění požadavků na komfort při nošení, jak je vjednotlivých bodech technické
specifikace uvedenol, neboť vzhledem k uživa/elskýn1 útvarům se předDokládá používání
po dobu výkonu služby.

Vzhledem k požadavku na skryté nošení musí být vesta vyrobena z dostatečně měkkých
materiálů, aby se přizpůsobila uživateli a přes oděv (košile, triko apod.) nebyly viditelné obrysy,
hrany nebo nerovnosti, odhalující použití vesty balistické.
Zavírání, (zapínání) vesty musí být provedeno tak, aby bylo zabráněno vyčnívání konstrukčních
částí, které jednak omezují skryté nošení a také umožňují jejich nežádoucí zachycení.
Konstrukce zapínání musí být řešena zazadu dopředu. Spojení předního a zadního dílu vesty
na bocích musí být řešeno tak, aby části na na' bocích přilnuly na tělo a zároveň, aby byly
v jedné, plynule přecházející linii, bez viditelných nerovností nebo výstupků.

Nejmenší zadayate/e/n akceptovaná celková plocha balistické ochrany a 7naximálnípř»us/ná
hmo/nos/projednotlivé velikosti vesty balistické jsou uvedeny y tabulce:

Nejmenší Nejvyšší
možná plocha přípustná

velikost balistické hmotnost vesty
ochrany vesty v kg

V cm2

l Vesta balistická se musípřizpůsobit tvaru těla uživatele, musí být na těle uživatelepevně a stabilně upnuta,
jnusiposkytoya/ dostatečnou volnostpohybu, nesmí uživatelipři dlol(hodobém nošen/způsobovat otlaAg nebo
od'eni7y, nesmí způsobovat poškození ostatních součásti oděvu, musí uniožni/ odvod tělesné tepľo(y a vlhkosti
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dámská 2 200 1,55
S 2600 1,8Ó
M 2 800 1,90
L 3 000 2,10
XL 3 300 , 2,35
XXL 3 800 2,60

Požadována je ochrana trupu proti účinkům střel, mechanickým zásahům a bodným zbraním.
Požadovaná ochrana musí být poskytnuta vpředu, vzadu i z boku - mezi přední a zadní Částí
vesty nesmí vzniknout mezi balistickou ochranou (požadované odolnosti) nezakryté místo. Při
rozsahu velikostí uvedeném pro velikostní sortiment se požaduje překrytí předního a zadního
dílu vesty (balistické ochrany) v bočních částech. Balistická ochrana ramen (ramenních partií)
se nepožaduje. Prodávající garantuje, že balistická vesta ochranná zajistí uvedenou balistickou
odolnost min. 10 let od dodání. '

Požadovaná barva vesty - černá. Zadavatel požaduje i možnost dodávky vest v bílé nebo tělové
barvě. O konečných počtech odebraných vest ve zvoleném barevném provedení rozhodne
zadavatel vždy nejpozději do podpisu kupní smlouvy nebo jejího dodatku.
Zadavatel požaduje, aby všechny dodané balistické vesty byly vyrobeny z nových, dosud
nepoužitých materiálů.
Vesty balistické musí být vyrobeny bez kovových komponentů.
Střih vesty balistické musí splňovat komfort nošení při standardním účelu použitĹ a umožňovat
bezproblémové ovládání motorového vozidla.

PoŽadavky na materiálové sloŽení vnější tkanina:

Požadována je vysoká odolnost proti oděru a dlouhá Životnost materiálu. Požadován je
voděodolný materiál. Vlastnosti materiálu musí zabezpečit bezproblémovou použitelnost po
celou dobu životnosti balistických materiálů vesty.

Základní požadované vlastnosti tkaniny:
Technická tkanina o plošné hmotnosti cca 160 - 170 g/m2 (informativně dle ČSN EN 12 127)
Pevnost v tahu (ČSN EN ISO 13934-1): osnova min. 700 N

útek min. 400 N

Vodní sloupec (ČSN EN 20 811): min. 60 mm
Stálost vybarvení v suchém otěru (ČSN EN ISO 105-X12) min. 4

PoŽadavlq' na materiálové složení - vnitřní tkanina:

Vnitřní strana povlaku vesty musí být vyrobena z osnovního filetového úpletu s antibakteriální
úpravou s pevností v tahu (dle ČSN 80 0810) sloupek min. 550 N, řádek min. 500 N (přípustné
obdobné řcšení). Požadováno je zajištění regulace teploty, odvod vlhkosti a prodyšnost. ReŠení
musí zajišt'ovat uživateli ,,pocit sucha" na těle v rozsahu deklarovaných klimatických podmínek
a to i při dlouhodobém nošeni (8 hodin a více). Vnitřní část vesty musí být antibaheriálně
ošetřena k omezení pachu z lidského potu a musí umožňovat zachování hygieny (možnost
praní, Čištěni). Vlastnosti použitého materiálu musí zabezpečit bezproblémovou použitelnost
po celou dobu životnosti balistických materiálů vesty.

Veškeré použité materiály, které mohou přicházet do přímého styku s pokožkou, musí být
hygienicky /zdravotně/ nezávadné.
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Součástí dodávky každé vesty balistické musí být návod na její používání, skladování a údržbu
v Českém jazyce a transportní taška černé barvy. Transportní taška musí mít zapínání
na spirálové zdrhovadlo WS20 nebo obdobné, její vnitřní Část bude bez příček (kapes).
Transportní taška musí být vybavena našitou průsvitnou kapsou (okénkem) pro vložení štítku
s údaji o uživateli vesty a vestě. Transportní taška musí být vyrobena z materiálu
s voděodolným zátěrem. Požadavky na materiál transpoi1ní tašky: 100% polyamid nebo
polyester, úprava: voděodolný zátěr, piošná hmotnost: min. 220 gl m2 (ČSN EN 12127),
pevnost v tahu: osnova - min. 2100N (ČSN EN ISO 13934-1), pevnost v tahu: útek - min. 1500
N (ČSN EN ISO 13934-1) Připuštěno je obdobné řešení.

Charakteristika způsobu a prostředí použití vesty balistické: Vesta je používána při výcviku a
policejní činnosti a činnostech souvisejících, v různých klimatických podmínkách v rozmezí
teplot -20°C až 50 °C, krátkodobě -30°C až 80 °C, relativní vlhkost vzduchu může dosahovat až
95%.

Balistická odolnost:

U balistické vesty pro skryté nošeni je uživatelem požadována balistická odolnost TBO 2 CZl
TONII dle ČSN 39 5360. Dle ČSN 39 5360 je poŽadována ochrana proti účinkům bodných
zbraní v kategorii TON II.

Z důvodu požadavku na možnost skrytého nošení je nutné zabezpečit maximální flexibilitu
použitého inateriálu a adaptaci vesty balistické na tělo uživatele (vesta balistická se musí
přizpůsobit tvarům těla uživatele tak, aby její použití pod oděvem - triko, košile nebylo patrné).
Při vyžadovaném vysokém uživatelském komfortu a spoleHivé fůnkci balistické ochrany
v širokém rozsahu provozních teplot požaduje zadavatel provedení balistických vložek
z k tomu účelu vhodné aramidové tkaniny (připuštěno i jiné, obdobné řeŠení). Základní
balistická ochrana (vložky) musí být uzavřena nebo provedena tak, aby odolávala průniku
slunečních paprsků a vody. Obal balistických vložek musí dostatečně odolávat podmínkám
dlouhodobého nošení a používání i při vysokých a nízkých teplotách, odolávat vlhkosti a
povětrnostním vlivům. Celková tloušťka měkké balistické vložky včetně obalu nesmí překročit
6 nim (tloušt'ka měřena oprávněnou zkušebnou při ověřování balistické odolnosti).

Povlak vesty balistické i vyjímatelné balistické vložky musí být zřetelně označeny symbolem
typu ochrany proti střelám ,,symbol palné zbraně" a typovým štítkem. Typový Štítek vesty
ochranné nesmí být vidět při standardním používání. Udaje uvedené na štítku musí zůstat
čitelné po celou dobu použitelnosti vesty.

Typový Štítek musí obsahovat následující údaje:

- druh a typ balistické vesty
- třída a typ odolnosti vesty balistické podle ČSN,
- velikost,
- výrobní číslo vesty balistické, viz vysvětlivka níže
- rok výroby vesty balistické a doba poskytované záruky balistické odolnosti,
- měsíc a rok do kdy se poskytuje garance balistické odolnosti v tvaru MM/RRRR
- pořadové číslo vesty balistické v dodané sérii,
- název a adresa výrobce vesty balistické, (ne dodavatele)
- hmotnost vesty balistické se základní balistickou vložkou bez transpoi1ní tašky,
- chráněná plocha vesty se základní balistickou vložkou v cm2
- symboly k údržbě a ošetřování
- prostor pro jméno uživatele.

Vysvětlivka pro výrobní číslo: výrobní číslo je 16 místně číslo, které se skládá z písmene ,,N"
vždy na prvním místě - znamená nákup, další 4 místa vyjádří měsíc a rok nákupu ve tvaru
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MMRR, na šestém místě vždy písmeno ,,Z" znamená Životnost a následují 4 místa vyjadřující
měsíc a rok do konce garantované Životnosti. zbývajících 6 míst je vyčleněno pro výrobní číslo
dodavatele.

Příklad: N1015Zl025000124 - nákup v říjnu 2015, životnost do října 2025, číslo 124, resp.
000124.

Etikety, štítky i natištěné nápisy musí být čitelné a stálobarevné, s písmem, které je údržbou a
používáním za obvyklých podmínek neodstranitelné po celou dobu Životnosti, Popis je
požadován v ČJ.

DalŠí požadavky:

Na všech účetních a evidenčních dokladech, včetně kupní smlouvy, musí být přesné
pojmenování zboží tj.:

"Vesta balistická skrytá TBO 2 CZ/TON II". Za tímto názvem následuje označení velikosti
velikost ve tvaru např. ,,L (52)""

TABULKA VELIKOSTÍ

Evropské výška Obvod Obvod
značení postavy cin hrudníku pasu cm

cm

44 166- no

46 168-

48 171- 86

50 174- 179 98-

52 177- 182 102-

54 180- 186 106-

56 182- 186 110- 114 100- lOS

58 184- 188 114-118 10S- 110

60 185- 189 118- 122 110- 115

62 187- 120

40-42 do do 74

" /tĹ



ROZDĚLOVNÍK BUDOUCÍCH DODÁVEK - nákup roku 2016 - celkem 1 615 souprav

název střcdočěský Ká rlovarský ÚMécký Liberecký Krá|ovéhradecký Pardubický , jihomoravský o1oŤoucký zlínský MoravskodezsKý SLZ cybe mrime SLZ cizina SLZ ÚOOZ

Vesta balistická
skrytá TBC) Č B T Č B T Č B T Č B T Č B T Č B T Č B T Č B T Č B T Č B T Č B T Č B T Č B T
2CUřC)N ||

S/44 ID 4

S/46 l 10 2

M/48 40 1 6 4 4 9
M/50 1 3 55

lj52 10 2 5 l 80 3 2 1
L/54 10 13 ' 1 4 5 1

xLl56 40 2 4 14 4 100 2 4 5 2 1 6 81 4 22

XLĹ58 50 22 6 3 1 17 1 2 4 10 SX) 2(1

n 7 70 1 5 3 3 16 3 10 4 5

XXL/62 30 S 1 8 6 2 36 3 2 5 1 3 1

"YF 3 6 2
kcntr. scučet 200 41 16 7 13 60 2 6 30 ZS 571 g 21 16 S 33 14 46 344 42 114

KHK.atypické rozměry: '
výška 200, hrudník 114, pas 121cm Ix
výška_199, hrudník 108, pas 104 cm lx
výška 192, .hrudník 102,, pas 100 an lx

SLZ cizina atyp: !
dámská 40 3x
dámská 41 3x

SLZ ÚOOZ atyp:.... . _ .

dámská 2x !
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SPECIFIKACE CENY

ZBOŽÍ Cena za -es v KČ Mhožství Cena celkem vKč
bez DPH vČ.DPH kusů bez DPH DPH21% VČ.DPH

Vesta balistická skrytá TBO 2 CZ l TON II 3 215,00 3 890,15 5 145 16 541 175,00 3 473 646,75 20 014 821,75

Transportnítaška 300,00 363,00 5 145 l 543 500,00 324 135,00 l 867 635,00

Celkem za soupravu 3 515,00 4253,15 5 145 18 084 675,00 3 797 781,75 21 882 456,75

Specifikace počtu (souprav) pro rok 2016 a ceny pro jednotlivá místa plnění

Gena Zl lsoupravuvKč Počet CénacdkemvKČ
bezDPH ví DPH ks bezDPH DEH vC DF!H

KŘP Středočeškehokraje 3 515,00 4253,15 200 703 000,00 147630,00 850630,00
KŘP Kárlovarského h'äje 3 515,00 4253,15 41 144 115,00 30264,15 174 379,15
KŘP ÚsteckEhokráie 3 515,00 4253,15 36 126 540,00 26 573,40 153 113,40
křp Libe=kao kraje 3 515,00 4253,15 60 210 900,00 44289,00 255 189,00
KŘP Kiákjvehradeckého kaie 3 515,® 4253,15 38 133 570,00 28 049,70 161 619,70
KŘP Pardúbickeho kraje 3 515,00 4253,15 25 87 875,00 18 453,75 106 328,75
KŘP Jihomravskeho kraie 3 515,00 4253,15 571 2 007065,00 421 483,65 2 428 548,65
KŘP OlolrKjuclcého kraje 3 515,00 4253,15 9 31635,00 6643,35 38278,35
KŘP Zlínského kraje 3 515,00 4253,15 37 130 055,00 27311,55 157 366,55
KŘPNkm'skosleukeho kraje 3 515,00 4'253,15 52 182 780,00 38 383,80 221 163,80
SLZPP ČR 3515,00 4253,15 546 1919190,00 403 029,90 2 322 219,90

Cäkem 1615 5 676 725,00 l 192 112,25 6 868 837,25
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